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A.D.J. Supply Europe B.V. — www.adj.eu — Rayzer Bedienungsanleitung Seite 2



Inhaltsverzeichnis

EINLEITUNG . ..ttt ettt sttt ettt b e s at e s ae e et e e bt e b e e s bt e s st e s at e e bt e ab e e b e e e be e e et e e ae e e a b e e b e e abeesheesanesabeeabe e b e ebeesmeeeneeenneen 4
EIGENSCHAFTEN ...ttt ettt ettt et ettt sht e st s e e bt e bt e s bt e s st e s ab e e bt e a b e e b e e e be e e et e e aeeea b e e bt e ebeesaeesanesabe e be e seeameesmeeeneeenneen 4
INSTALLATION e s e s e s s s e s e s e s e e e s e e e s e s e e e e e s asasasasasasasasaassasssasssasasasasssssasasasasssessaseasesaasanaenesenenns 4
SICHERHEITSHINWEISE ...ttt ettt ettt sttt et et e b e s bt e s st e e ae e e ae e et e e bt e beesbeesaeeeaseeabeeabeesbeesanesanesabeenbeeneennes 5
LASER — WARNHINWEISE........eettetteiteete ettt sttt ettt s h e sttt et e b e b e s bt e s ae e sae e eate e bt e sbeesaeesatesabeeabe e beeameesmeesneeennean 6
EINRICHTEN DES DIMIX.. . e e e e e e s s e e s s e e s e s s e s s e s e s e s e e s e s e s e s e e e e e s s e s aaasaaasasassassasasasasssasasasasaseseseaesesenenenenenenenenns 8
DIMX-ADRESSIERUNG ........etiuiieitetteittestte ettt ettt et e she e s at e st e bt et e e e bt e s bt e sae e e ateea bt e a bt e bt e beeshe e saeeemteeateebeesbeesanesanesabeeabeenbeennes 10
UBERSICHT ...ttt vttt ettt ettt sttt s s s b e b e s e b e se s e s esasasesese e e e s s s s s e s e s s e s e s et e s et e b e s esesesesesssn s e s s s s s s ssasesesesesesesas 11
SYSTEIMIMENU ...ttt ettt ettt ettt et te et ete et ese et e seetese et ese et essetessesensese et eseeseseesese et ensesessetensesensesensesensetensesensetesesensenes 12
BETRIEBSANWEISUNG ......eeiuiiiieitieittesite ettt ettt st e sttt ettt e s bt e s bt e sae e e at e e a bt et e e bt e beesheesaeeeateeateebeesbeesanesabesabeebeenbeennes 13
IMEENU OFFSET ...ttetetetetetctetetetetese ettt sttt s s seses et ebese s et esasasasese e e e e s s s s e s e s s e s et et et et esesesesesesesssnssssasss s as s s esesesesesesesas 15
EINRICHTEN VON MASTER/SLAVE .....ocittiiieeiteeteeeteeiteeetteeteeiteeteesteesteestaesasesabeesbeebeesseasssssssessseesbeesseesssasssesssesasesnsesnsesnsenssns 15
FERNBEDIENUNG UC IR/AIRSTREAM IR VON ADJ ..ccuveiiueiiiieeieeieesieesteeseeseteeteeteeseessesssessssesssssssesssesssessssssssssssessesssesnsessses 16
DIMIX=IMIOD.. ettt ettt ettt e e e e ettt et e e e e e e uan b e et e e e e e e e ana b e e teeee e e e nbbe e e e e e e e e e e bbb e e e e e eeee e beneeeeeeeeeaanrrneneeeeeaaan 17
IMASSZEICHNUNG ... e s e s e e e s s s e s e s s s e s e s e s e s s e e s e s e s e s e s s sasasasassassssssssssasssssssssssasasasssssasasasasasessensesnenanansennnns 20
AUSWECHSELN DER SICHERUNG ... .ciiutieittettet ettt ettt ettt st st st e e bt e sheesaeesat e et e e bee bt e sbeesaeesabeeaseenbeesbeesatesabesaneenneennes 20
FEHLERBEHEBUNG ... s e e e s s e e s s e e s s e e e e s e s e s e s e s s e s s e s s e e s e e s s e sasasssasssssssssasasasnsssnsasasesasasesasnsnsnenansnsenenns 20
REINIGUNG . s s s s s s s s s s s e s s s e s s s e s e s s e s s e s e s e s e s s s asasasasssssssssssssssssssssssssasasssssssasasasssassssassnnnsnansnsennnns 20
TECHNISCHE DATEN ... ettt ettt ettt ettt et e s bt e s heesueesateeate e beeabeesaeeeaeeeabeeab e e b e e beeeaeesaeeeateeateenbeesheesaeesabesabeenbeenbeenses 21
RoHS — ein groRer Beitrag zur Erhaltung unserer UMWEIL ........cooiiiiiiiiiiiie ettt et e e e e e e sbee e e e 22
WEEE — Entsorgung von Elektro- und ElektronikaltGEraten ........ccuueiiiiiieie it e e 23
BEMERKUNGEN ...ttt ettt e e e e ettt et e e e e e e et bt e e e e e e e aaa b e e teeeee e e ansbe et e e e e e e e ansbeeeeeeeeesannssneeeeeeeeesannrneneeassaanan 24

A.D.J. Supply Europe B.V. — www.adj.eu — Rayzer Bedienungsanleitung Seite 3



EINLEITUNG

Auspacken: Vielen Dank, dass Sie sich fir den Kauf eines Rayzer von ADJ Products, LLC, entschieden
haben. Jeder Rayzer wird grindlich werksseitig Uberprift und hat in einwandfreiem Zustand das Werk
verlassen. Uberpriifen Sie die Verpackung grundlich auf Schaden, die wahrend des Transports entstanden
sein konnten. Wenn lhnen der Karton beschadigt erscheint, tGberprifen Sie Ihr Gerat genau auf alle Schaden
und vergewissern Sie sich, dass das zur Inbetriebnahme des Gerats bendtigte Zubehor unbeschéadigt und
vollstandig vorhanden ist. Bitte wenden Sie sich im Schadensfall oder bei fehlenden Teilen zur Klarung an
unsere kostenlose Kundensupport-Hotline. Geben Sie das Gerat nicht ohne den vorherigen Kontakt mit
unserem Kundensupport an lhren Handler zurtick.

Einleitung: Der Rayzer von ADJ ist ein DMX-gesteuertes LED-Gerat. Der Rayzer ist als Stand-alone-Gerat
oder flur eine Master/Slave-Konfiguration konzipiert. Der Rayzer kann in 3 Betriebsmodi betrieben werden:
Show-Modus, Musiksteuerungs-Modus und DMX-Steuerungs-Modus. Das Gerét eignet sich fir Theater,
Studios, Ladengeschéfte und ahnliche Standorte. Um die Lichteffekte voll zur Geltung zu bringen, empfiehlt
sich die Verwendung von Nebel oder bestimmten Nebeleffekten.

Diese Anleitung enthalt wichtige Informationen Uber den Betrieb und die Instandhaltung dieses Systems. Bitte
heben Sie diese Bedienungsanleitung zur spéateren Einsicht zusammen mit dem System auf.

Kundensupport: Falls Sie Probleme beziiglich des Produkts haben, kontaktieren Sie bitte den American DJ
Shop lhres Vertrauens. Wir bieten lhnen ebenso die Méglichkeit, uns direkt zu kontaktieren: Sie erreichen uns
Uber unsere Website www.adj.eu oder via E-Mail: support@adj.eu

Achtung! Um das Risiko von Stromschlagen oder Feuer zu verhindern oder zu reduzieren, dirfen Sie dieses
Gerat niemals im Regen oder bei hoher Luftfeuchtigkeit benutzen.

Vorsicht! Die eingebauten Komponenten sind fir den Kunden wartungsfrei. Versuchen Sie nicht, selbst
Reparaturen durchzufuhren; dies fiihrt zum Verfall Ihrer Gewéhrleistungsanspriiche. Im unwahrscheinlichen
Fall einer notwendigen Reparatur, wenden Sie sich bitte an ADJ Products, LLC.

BITTE fuhren Sie die Versandverpackung nach Mdéglichkeit der Wiederverwertung zu.

EIGENSCHAFTEN

+ drei Betriebsmodi

* elektronische Dimmung 0-100%

* DMX-512 Protokoll | 3-poliger DMX-Anschluss mit Ein-/Ausgang

* 3 DMX-Modi: 5/8/29

» kompatibel mit UC IR von ADJ (nicht inbegriffen) und mit Airstream IR (Sender nicht inbegriffen) von ADJ

INSTALLATION

Gerate mussen mit einer Befestigungsschelle (nicht im Lieferumfang enthalten) befestigt werden, die am
mitgelieferten Befestigungsbiigel montiert wird. Stellen Sie immer sicher, dass das Gerét gut befestigt ist, um
Vibrationen und Verrutschen wahrend des Betriebs zu vermeiden. Stellen Sie immer sicher, dass die Struktur,
an die Sie das Geréat befestigen, sicher und in der Lage ist, das Zehnfache des Gewichts des Gerats zu
tragen. Beim Befestigen muss das Geréat mit einem Sicherheitskabel gesichert sein, das das Zwdlffache des
Gewichts des Gerats tragen kann. Die Technik muss von einer entsprechend geschulten Fachkraft installiert
werden, und sie muss aul3erhalb der Reichweite Unbefugter montiert  werden.
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SICHERHEITSHINWEISE

Zu lhrer eigenen Sicherheit empfiehlt es sich, vor der Erstinbetriebnahme des Gerats diese

Betriebsanleitung gelesen und verstanden zu haben!

* Um das Risiko von Stromschlagen oder Feuer zu verhindern oder zu reduzieren, dirfen Sie dieses Gerat
niemals im Regen oder bei hoher Luftfeuchtigkeit benutzen.
* Verhindern Sie, dass Wasser oder andere Flussigkeiten in das Innere dieses Geréts gelangen.
* Vergewissern Sie sich, dass der lokale Stromanschluss den technischen Spezifikationen des Gerats
entspricht.
* Nehmen Sie das Gerat nicht in Betrieb, wenn das Stromkabel Scheuerstellen aufweist oder gebrochen ist.
* Versuchen Sie nicht, den Massestift des Stromkabels zu entfernen oder abzubrechen. Dieser Stift dient zur
Reduzierung des Risikos von Stromschlagen und Feuer im Fall von innerhalb des Gerats auftretenden
Kurzschlissen.
* Trennen Sie vor dem Anschlie3en weiterer Gerate dieses Gerat von der Stromversorgung.
» Entfernen Sie unter keinen Umstanden das Gehause. Die eingebauten Komponenten sind flr den Kunden
wartungsfrei.
* Betreiben Sie dieses Gerat nie bei gedffnetem Gehause.
* Achten Sie immer darauf, dass Sie das Gerat an einer Stelle montieren, an der genigend Luftung
gewabhrleistet ist. Planen Sie einen Abstand von 15cm zwischen dem Gerat und einer Wand ein.
* Betreiben Sie dieses Gerat nie, wenn es beschadigt ist.
*» Dieses Gerat ist nur fir den Gebrauch in Gebauden vorgesehen. Die Benutzung im Auf3enbereich fihrt zum
Verlust aller Gewahrleistungsanspriiche.
* Montieren Sie die Einheit immer auf einen sicheren und stabilen Untergrund.
* Die Kabel zur Stromversorgung sollten so gelegt werden, dass voraussichtlich nicht darauf getreten wird
oder Gegenstande auf ihnen abgestellt oder gegen sie gelehnt werden kénnen, und schenken Sie besondere
Beachtung den Stellen, wo die Kabel aus dem Geréat austreten.
* Reinigung — Das Gerat muss genau nach den Angaben des Herstellers gereinigt werden. Weitere
Informationen Uber die Reinigung finden Sie auf Seite 20.
« Hitze — Das Gerat darf nicht in der Nahe von Warmequellen, wie etwa Radiatoren, Warmestrahler, Ofen,
Verstarker, usw. installiert werden, die Hitze erzeugen.
» Das Gerat sollte nur von qualifizierten Service-Technikern gewartet werden, wenn:
A. Gegenstande auf das Gerat gefallen sind oder Fliissigkeiten auf dem Gerat verschiittet worden sind.
B. Das Gerat Regen oder Wasser ausgesetzt worden ist.
C. Das Gerat offenbar nicht einwandfrei funktioniert oder eine deutliche Verénderung in der Arbeitsleistung
erkennbar ist.
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LASER — WARNHINWEISE (Fortsetzung)
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EINRICHTEN DES DMX

DMX-512: DMX steht fur Digital Multiplex. Dies ist ein universell einsetzbares Steuerprotokoll, das zur
Kommunikation zwischen intelligenten Scheinwerfern und dem Controller dient. Ein DMX-Controller sendet
DMX-Anweisungen zwischen dem Controller und dem Effektgerat hin und her. DMX-Daten werden als serielle
Daten Uber DATA “IN” und DATA “OUT” XLR-Anschlisse, die sich an allen DMX-Geréaten befinden (die
meisten Controller verfigen nur tUber eine DATA “OUT” - Anschlussbuchse), von Effektgerat zu Effektgerat
gesandt.

DMX-Verbindung: DMX ist ein standardisiertes Ubertragungsprotokoll, das erlaubt, alle DMX-kompatiblen
Modelle der verschiedenen Hersteller miteinander zu verbinden und von einem einzigen Mischpult aus
anzusteuern. FiUr eine einwandfreie DMX-Datenlbertragung zwischen verschiedenen DMX-Geréaten sollte
immer ein moglichst kurzes Kabel verwendet werden. Die Verbindungsanordnung zwischen den Geraten
untereinander hat keinen Einfluss auf die DMX-Adressierung. Beispiel: Einem Gerat wurde die DMX-Adresse
1 zugewiesen und es kann an irgendeine Stelle der DMX-Verbindung positioniert werden, am Anfang, am
Ende oder irgendwo in der Mitte. Wenn einem Gerat die DMX-Adresse 1 zugewiesen wurde, weif3 der DMX-
Controller, an welche Adresse er die Daten schicken soll, egal an welcher Stelle der DMX-Kette sich das
Gerat befindet.

Anforderungen (fir DMX-Betrieb) an Datenkabel (DMX-Kabel): Der Rayzer kann Uber das DMX-512-
Protokoll angesteuert werden und verfugt tber 3 DMX-Kanal-Modi. Die DMX-Adresse wird auf dem Bedienfeld
auf der Rickseite eingestellt. Der Rayzer bendtigt standardmafige 3-polige XLR-Stecker

fur den Dateneingang und -ausgang (Abbildung 1); diese liegen den mitgelieferten DMX-

Kabeln bei. Wenn Sie eigene Kabel verwenden, sollten Sie sichergehen, dass dies

standardméaRige, abgeschirmte 110 — 120 Ohm Kabel sind (diese Art von Kabel

bekommen Sie in nahezu jedem professionellen Musik- und
Beleuchtungstechnikgeschaft). Ihre Kabel sollten tber einen méannlichen und weiblichen

XLR-Stecker an jedem Kabelende verfigen. Beachten Sie, dass das DMX-Kabel in Serie

geschaltet werden muss und nicht aufgeteilt werden kann. Abbildung 1

Achtung: Halten Sie sich fir die Verlegung eigener Kabel an die folgenden Abbildungen 2 und 3. Benutzen
Sie nicht die Masse am XLR-Stecker. Verbinden Sie den Massestift nicht mit der Abschirmung des Kabels und
vermeiden Sie, dass die Abschirmung mit dem Gehause des XLR-Steckers in Kontakt kommt. Ein Kontakt der
Abschirmung mit der Masse verursacht einen Kurzschluss und Stérungen im Verhalten der Gerate.

COMMON
DMX512 OUT DMX + o2 DMx512IN _
3-PIN XLR _/‘ DM - \_ug 3-PIN XLk  Abbildung 2
CWLRMaleSocket | larenseseset | | XLR-Polanordnung

Pol 1 = Masse
Pol 2 = Signal invertiert (Minuspol)
Pol 3 = Signal (Pluspol)

T
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Abbildung 3
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EINRICHTEN DES DMX (Fortsetzung)

Spezieller Hinweis: Leitungsabschluss. Bei langeren Kabelstrecken benétigen Sie moglicherweise zur
Verhinderung von Stérungen im Verhalten der Gerate einen Leitungsabschluss (DMX-Terminator) am letzten
Gerét. Ein Leitungsabschluss ist ein Widerstand mit 110-120 Ohm und ¥4 Watt, der zwischen den Polen 2 und
3 des mannlichen XLR-Steckers gesteckt wird (DATA + und DATA -). Dieses Bauteil wird in die weibliche
XLR-Buchse des letzten Gerats der Serienschaltung eingesteckt, um hier die Leitung abzuschlieRBen. Mit
einem Leitungsabschluss (ADJ-Teilenummer: 1613000030) wird die Wahrscheinlichkeit des Auftretens von

Stérungen minimiert.

Ein Abschluss reduziert Signalfehler und

vermeidet Probleme und Interferenzen bei der

Signalubertragung.

Es empfiehlt sich immer, einen DMX-

Leitungsabschluss (Widerstand 120 Ohm, 1/4 H

W) zwischen Pol 2 (DMX-) und Pol 3 (DMX+) Abblldung 4
des letzten Geréts zu schalten.

5-polige XLR DMX-Steckverbinder. Einige Hersteller benutzen 5-polige DMX-512-Datenkabel fur die
Datentbertragung, anstatt 3-polige. 5-polige DMX-Gerdate koénnen an eine 3-polige DMX-Leitung

angeschlossen werden. Wenn
Sie ein standardisiertes 5-poliges Datenkabel an eine 3-polige Leitung anschlieen wollen, benétigen Sie
einen Adapter; diesen kénnen Sie in den meisten einschlagigen Geschéaften erwerben. Die folgende Tabelle

zeigt die richtige Umwandlung an.

Umwandlung von 3-poligem XLR auf 5-poligen XLR

Kabel 3-poliger XLR, weiblich (Out) 5-poliger XLR-Stecker, mannlich
(In)
Masse / Abschirmung Pol 1 Pol 1
Signal invertiert ( DMX-,Cold) Pol 2 Pol 2
Signal ( DMX+,Hot") Pol 3 Pol 3
nicht belegt nicht verwenden
nicht belegt nicht verwenden
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DMX-ADRESSIERUNG

Allen Geraten sollte bei Verwendung eines DMX-Controllers eine DMX-Startadresse zugewiesen werden,
damit das richtige Gerat auf das entsprechende Steuerungssignal reagiert. Diese digitale Startadresse ist die
Kanalnummer, von der aus das Gerat auf das digitale Steuerungssignal vom DMX-Controller zu reagieren
beginnt. Die DMX-Startadresse wird mittels Einstellung der korrekten DMX-Adresse auf der digitalen
Steuerungsanzeige des Gerats zugewiesen.

Sie konnen die gleiche Startadresse fir alle Gerate oder eine Gruppe von Geraten festlegen oder den
einzelnen Geraten unterschiedliche Adressen zuweisen. Erhalten alle Geréte die gleiche DMX-Adresse, dann
reagieren diese synchron, wodurch sich die Anderung der Einstellungen eines Kanals simultan auf alle Geréte
auswirkt.

Werden den einzelnen Geraten unterschiedliche DMX-Adressen zugewiesen, reagiert jedes Gerat auf die von
Ihnen festgelegte Kanalnummer basierend auf der Anzahl der DMX-Kanéle jedes Gerats. Dadurch wirkt sich
eine Anderung der Einstellungen eines Kanals nur auf die ausgewéhlten Geréte aus.

Im Falle des Rayzer sollten Sie im 5-Kanal-Modus die DMX-Startadresse des ersten Geréts auf 1 festlegen,
die des zweiten Gerats auf 6 (5 + 1), die des dritten Gerats auf 11 (6 + 5) und so weiter. (Weitere
Informationen finden Sie in der folgenden Tabelle.)

Gerat 1 Gerat 2 Geréat 3 Geréat 4
Kanal-Modus
Adresse Adresse Adresse Adresse
5 Kanale 1 6 11 16
8 Kanale 1 9 17 25
29 Kanale 1 30 59 88
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UBERSICHT

US-Version Europaische Version

6 12

1. Anzeige: Zur Anzeige der verschiedenen Menis und der ausgewahlten Funktionen.
2. Tasten:

MENU Zur Auswahl der Programmierfunktionen.

UP Zum Vorwartsgehen beziiglich der ausgewahlten Funktionen.
DOWN Zum Zurlickgehen bezlglich der ausgewéahlten Funktionen
ENTER Zur Bestétigung der ausgewahlten Funktionen.

3. DMX-Eingang/-Ausgang: DMX512-Anschliisse. Verwenden Sie zum AnschlieBen der Gerate miteinander
oder zum Anschliel3en eines Gerats an einen DMX-Controller Kabel mit 3-poligem XLR-Stecker.

4. STROMEINGANG / SICHERUNG (2 A): Sie Stromeingangsbuchse wird flir den Anschluss an eine
Stromquelle verwendet. Die Sicherung schiitzt das Gerat vor Schaden durch Uberstrome.

5. Mikrofon: Der Musikausgang erfolgt im Musiksteuerungs-Modus.

6. Schlussel fur Laser: Mit diesem Schliissel kdnnen Sie die Laserdiode ein- und ausschalten. (nur EU-
Version)
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SYSTEMMENU

— 1

—RAdd DMX-Adresse
—{ 48y

| ROd ar] Kanal-Modus
—M_—EE:] Show-Modus

e ST 1
s Slave-Modus

—Solln— Musiksteuerungs-Modus

MEMNU
- GE Ao Musikempfindlichkeit

MNASL] Master-Modus
NOSE+IbL Od Verdunkelungs-Modus
—_ASE] Letzten Zustand halten

—d ISP Anzeige umgekehrt

T Ed — Anzeige An/Aus

El: EEE Selbsttest

—FhRh~5S] Betriebsstunden
— B~ Software-Version

- Werkseinstellunae
no

—EE‘EI Reset
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BETRIEBSANWEISUNG

SYSTEMMENU: Driicken Sie nach dem Vornehmen von Anderungen zum Bestatigen ENTER,
danach MENU und halten es fur mindestens 3 Sekunden gedriickt. Um das Untermend ohne
vorgenommene Anderungen zu verlassen, driicken Sie auf MENU. Die Anzeige wird nach 30
Sekunden gesperrt; zum Entsperren driicken Sie die Taste MENU fur 3 Sekunden.

ADDR - bmx Adressierungs-Einstellung.

1. Dricken Sie entweder auf MENU, UP oder DOWN, bis “ADDR” angezeigt wird; dricken Sie dann auf
ENTER.

2. Die aktuelle Adresse wird nun angezeigt und blinkt. Driicken Sie zum Auswéahlen der gewiinschten Adresse
auf UP oder DOWN. Zum Einstellen der gewtinschten DMX-Adresse driicken Sie auf ENTER.

CHND - pamit kénnen Sie den gewlinschten DMX-Kanal-Modus auswahlen.

1. Drucken Sie auf MENU, bis “CHND” angezeigt wird; drucken Sie dann ENTER. Es wird nun der aktuelle
Kanal-Modus angezeigt.

2. Dricken Sie zum Auswahlen des gewiinschten DMX-Kanal-Modus auf UP oder DOWN, und zum
Bestatigen und Verlassen des Meniis auf ENTER.

SHND - show-Modi 0-4 (Standardprogramme). Der Show-Modus kann mit eingeschaltetem oder
ausgeschaltetem Musiksteuerungs-Modus betrieben werden.

1. Driuicken Sie auf MENU, bis "SHND" angezeigt wird; driicken Sie dann ENTER.

2. “Sh X’ wird nun angezeigt, wobei "X" eine Zahl zwischen O und 4 ist. Die Programme 1-4 sind
Standardprogramme, wahrend Show "0" der Zufallsmodus ist. Driicken Sie zum Auswahlen der gewlnschten
Show auf UP oder DOWN.

3. Sobald Sie Ihre gewiinschte Show gefunden haben, driicken Sie auf ENTER und danach auf MENU und
halten es zur Bestatigung fir mindestens 3 Sekunden gedriickt. Nachdem Sie lhre gewiinschte Show
eingestellt haben, kann diese jederzeit mit den UP- oder DOWN-Tasten geandert werden.

SLND - pamit kénnen Sie das Gerat entweder als Master oder als Slave in einer Master/Slave-
Konfiguration definieren.

1. Dricken Sie auf MENU, bis "SLND" angezeigt wird; driicken Sie dann ENTER. Es wird entweder "MAST",
"SL 1" oder "SL 2" angezeigt.

2. Zum Auswahlen der gewiinschten DMX-Einstellungen, dricken Sie die Tasten UP oder DOWN und zum
Bestatigen und Verlassen des Menis auf die Taste ENTER.

SOUN - Musiksteuerungs-Modus.

1. Driuicken Sie auf MENU, bis "SOUN" angezeigt wird; driicken Sie dann auf ENTER.

2. Auf der Anzeige ist entweder “ON” oder “OFF” zu sehen. Zum Aktivieren des Musiksteuerungs-Modus,
driicken Sie die Tasten UP oder DOWN und wahlen "ON", zum Deaktivieren wahlen Sie "OFF".

3. Bestatigen Sie mit ENTER.

SENS - In diesem Modus kénnen Sie die Musikempfindlichkeit anpassen.

1. Drucken Sie auf MENU, bis "SENS" angezeigt wird; driicken Sie dann auf ENTER.

2. Es wird eine Zahl zwischen 0 und 100 angezeigt. Mit den UP und DOWN-Tasten kdnnen Sie die
Empfindlichkeit der Musiksteuerung einstellen. 0 bezeichnet dabei die am wenigsten empfindliche, 100 die
empfindlichste Einstellung.

3. Sobald Sie die gewtinschte Einstellung gefunden haben, driicken Sie zur Bestéatigung auf ENTER.
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BETRIEBSANWEISUNG (Fortsetzung)

DNST - pieser Modus kann als Sicherheitsmodus bei einem fehlenden oder gestértem DMX-Signal
oder einem Stromausfall verwendet werden. Bei einem fehlenden DMX-Signhal wechselt somit das
Gerat in den beim Einrichten ausgewahlten Betriebsmodus. Sie kénnen diesen auch als den
Betriebsmodus festlegen, in den das Gerét beim Einschalten zuriickkehrt.

1. Dricken Sie auf MENU, bis "DNST" angezeigt wird; darunter wird dann entweder "MASL", "BLND" oder
"LAST" angezeigt.

2. Drucken Sie auf ENTER; die untere Auswahl beginnt zu blinken. Dricken Sie zum Auswéhlen des
Betriebsmodus, mit dem das Gerat beim Einschalten oder bei fehlendem DMX-Signal betrieben werden soll,
auf UP oder DOWN.

* LAST - Wenn kein DMX-Signal vorhanden ist, bleibt das Geréat in der letzten DMX-Einstellung. Wenn das
Geréat eingeschaltet wird, geht es automatisch in den Modus der letzten DMX-Einstellung.

* MASL (Master/Slave) - Wenn kein DMX-Signal vorhanden ist oder das Gerét eingeschaltet wird, geht das
Geréat automatisch in den Master/Slave-Modus und fiihrt eine integrierte Show aus.

* BLND (Blackout = Verdunkelung) - Wenn kein DMX-Signal vorhanden oder dieses unterbrochen ist, geht
das Gerat automatisch in den Standby-Modus.

3. Zum Bestétigen der gewiinschten Einstellung dricken Sie auf ENTER.

DISP - mit dieser Funktion kann die Anzeige um 180 Grad gedreht werden.

1. Driuicken Sie auf MENU, bis "DISP" angezeigt wird; driicken Sie dann ENTER.
2. Um die Anzeige zu wenden, betatigen Sie die Taste ENTER. Um die Anzeige erneut umzudrehen,
betatigen Sie die Taste ENTER.

LED - it dieser Funktion kénnen Sie festlegen, ob die LED-Anzeige sich nach 10 Sekunden
ausschaltet.

1. Druicken Sie auf MENU, bis "LED" angezeigt wird; driicken Sie dann ENTER.

2. Auf der Anzeige ist entweder “ON” oder “OFF” zu sehen. Mit den Tasten UP oder DOWN wahlen Sie
“ON”, um die LED-Anzeige immer eingeschaltet zu lassen, oder Sie wahlen “OFF”, wenn es nach 10
Sekunden ausgehen soll.

3. Bestatigen Sie mit ENTER. Driicken Sie eine beliebige Taste, damit die LED-Anzeige erneut aufleuchtet.

TEST - Mmit dieser Funktion kénnen Sie eine Selbstprifung veranlassen.

1. Drucken Sie auf MENU, bis “TEST” angezeigt wird; driicken Sie dann ENTER.

2. Das Gerat durchlauft nun eine Selbstprifung.

FHRS - mit dieser Funktion kénnen Sie sich die Laufzeit des Geréts anzeigen lassen.

1. Druicken Sie auf MENU, bis "FHRS" angezeigt wird; driicken Sie dann ENTER.

2. Die Laufzeit des Gerats wird nun angezeigt. Driicken Sie zum Beenden auf MENU.

VER - Mmit dieser Funktion kénnen Sie sich die Software-Version des Geréts anzeigen lassen.
1. Drucken Sie auf MENU, bis "VER" angezeigt wird; driicken Sie dann ENTER.

2. Die Anzeige zeigt die Software-Version an.

DEF - bamit setzen Sie das Gerat auf die Werkseinstellungen zurick.

1. Drucken Sie auf MENU, bis "DEF" angezeigt wird; driicken Sie dann ENTER.

2. Es wird entweder "YES" oder "NO" angezeigt. Zum Zurlcksetzen der Funktionen auf die
Standardeinstellungen driicken Sie auf die UP- oder DOWN-Tasten, bis "YES" angezeigt wird; driicken Sie
dann zum Bestatigen auf ENTER.

RSET - mit dieser Funktion kénnen Sie das Gerét zuriicksetzen.

1. Drucken Sie auf MENU, bis "RSET" angezeigt wird; driicken Sie dann ENTER.
2. Das Geréat wird nun zurickgesetzt.
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Um das Meni "Offset" zu 6ffnen, betatigen Sie fir mindestens 3 Sekunden die ENTER-Taste. In diesem
Untermenl konnen Sie die Anfangsposition der Schwenkung, Neigung und des Gobos einstellen.

Pan - Einstellung der Anfangsposition der Schwenkung.

1. Betédtigen Sie die ENTER-Taste fir mindestens 3 Sekunden; dricken Sie dann die UP- oder DOWN-
Tasten, bis "Pan" angezeigt wird, und betatigen Sie dann ENTER.

2. Mit den UP- und DOWN-Tasten konnen Sie lhre Einstellungen vornehmen; driicken Sie dann zur
Bestatigung auf ENTER. Driicken Sie auf MENU, um diesen Modus zu verlassen.

TILT - Einstellung der Anfangsposition der Neigung.

1. Betatigen Sie die ENTER-Taste fir mindestens 3 Sekunden; dricken Sie dann die UP- oder DOWN-
Tasten, bis "Tilt" angezeigt wird, und betéatigen Sie dann ENTER.

2. Mit den UP- und DOWN-Tasten kénnen Sie lhre Einstellungen vornehmen; driicken Sie dann zur
Bestatigung auf ENTER. Driicken Sie auf MENU, um diesen Modus zu verlassen.

Gobo - Einstellung der Gobo-Projektion.

1. Betédtigen Sie die ENTER-Taste fiur mindestens 3 Sekunden; driicken Sie dann die UP- oder DOWN-
Tasten, bis "Gobo" angezeigt wird, und betatigen Sie dann ENTER.

2. Mit den UP- und DOWN-Tasten kénnen Sie lhre Einstellungen vornehmen; driicken Sie dann zur
Bestatigung auf ENTER. Driicken Sie auf MENU, um diesen Modus zu verlassen.

EINRICHTEN VON MASTER/SLAVE

Master/Slave-Konfiguration Mit dieser Funktion lassen sich bis zu 16 Gerate miteinander verbinden und
ohne Controller betreiben. In einer Master/Slave-Konfiguration fungiert ein Gerat als Steuerungseinheit und
die anderen reagieren auf die integrierten Programme dieser Steuerungseinheit. Jedes Gerat kann als Master
oder Slave definiert werden.

1. SchlieBen Sie die Gerate in Serie Uber die an der Rickseite befindlichen XLR-Buchsen zusammen.
Beachten Sie, dass der méannliche XLR-Anschluss der Eingang und der weibliche XLR-Anschluss der
Ausgang ist. Das erste Geréat in der Serienschaltung (Master) verwendet nur den weiblichen XLR-Anschluss
(Buchse). Das letzte Gerat in der Reihe verwendet nur den maéannlichen XLR-Anschluss (Stecker). Bei
langeren Kabeln empfiehlt sich die Verwendung einer Abschlussschaltung.

2. Am Master-Gerat driicken Sie auf MENU, bis "SLND" angezeigt wird; dricken Sie dann auf ENTER.
Dricken Sie zum Scrollen zur "MAST"-Einstellung auf UP oder DOWN und dann auf ENTER.

3. Nach dem Einstellen des Master-Gerats suchen Sie nach Ihrem gewlinschten Betriebsmodus.

4. An den Slave-Geraten driicken Sie auf MENU, bis “SLND” angezeigt wird; driicken Sie dann auf ENTER.
Wahlen Sie entweder "SL 1" oder "SL 2" und betétigen dann ENTER.

5. Die Slave-Gerate befolgen nun die Anweisungen des Master-Geréats.
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FERNBEDIENUNG UC IR/AIRSTREAM IR VON ADJ

Mit der Infrarot-Fernbedienung UC IR von ADJ (separat erhdltlich) konnen Sie unterschiedliche Funktionen
ansteuern (siehe unten).

Zur Steuerung des Rayzer richten Sie die Fernbedienung auf dessen Vorderseite und achten darauf, dass Sie
nicht weiter als 10 Meter davon entfernt sind.

Die Fernbedienung Airstream IR von ADJ (separat erhdltlich) kann in die Kopfhérerbuchse lhres iOS-
Smartphones oder -Tablets eingesteckt werden. Zur Steuerung lhres IR-Geréts missen Sie an lhrem iOS-
Smartphone oder -Tablet die Lautstarke vollstandig aufdrehen und die Fernbedienung auf den Geratesensor
richten. Achten darauf, dass Sie nicht weiter als 5 Meter davon entfernt sind. Nachdem Sie die Fernbedienung
Airstream IR erworben haben, kdnnen Sie die App kostenfrei aus dem App-Store auf Ihr iOS-Smartphone oder
-Tablet herunterladen. Die App verfugt Uber 3 Seiten fir die Ansteuerung, je nachdem, welches Geréat Sie
verwenden. Nachstehend finden Sie Informationen zu den IR-Funktionen und zur entsprechenden App-Seite.

Stand-By r/" "\I
Full ON Fade/Gobo 4ﬁ N
Stroboskopeffekt Farbe \5)' NG,
1 2 3 |/r1:« ﬂ.nwn I:i’I;I.IHEJ-\T;
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Funktioniert mit App-Seite 1.

STAND BY

Wenn Sie diese Taste driicken, verdunkelt sich das Gerat. Dricken Sie erneut auf die Taste, um zum
urspriinglichen Zustand zurtickzukehren.

FULL ON

Dricken Sie diese Taste bis ganz nach unten, damit das Gerat vollstdndig aufleuchtet. Lassen Sie diese
Taste los, um zum urspringlichen Zustand zurlickzukehren.

FADE/GOBO

Diese Taste ist bei diesem Gerét nicht aktiviert.

DIMMER "+" und DIMMER "-"

Mit diesen Tasten kénnen Sie die Intensitat der Ausgabe einstellen.

STROBE

Dricken und halten Sie diese Taste, um den Blitz-Modus zu aktivieren.

FARBE

Dricken Sie auf diese Taste und verwenden Sie dann die Tasten 1 bis 4, um die gewiinschte Farbe
auszuwahlen.

1-9

Die die Tasten 1 bis 4 werden zusammen mit der Taste "Farbe" verwendet, um die gewiinschte Farbe
auszuwahlen.

SOUND ON & OFF

Mit diesen Tasten aktivieren und deaktivieren Sie den Musiksteuerungs-Modus.

SHOW 0

Durch Drucken dieser Taste wird Show 0 aktiviert. Wahlen Sie mit den Nummerntasten 1-9 die Shows 1-9
aus.
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DMX-MODI

5 Kanale 8 Kanile 29 Kanidle Werte Funktionen
1 Roter Ring 1:
0-127 Aus
128 - 255 Ein
2 Griner Ring 1:
0-127 Aus
128 - 255 Ein
3 Blauer Ring 1:
0-127 Aus
128 - 255 Ein
4 Roter Ring 2:
0-127 Aus
128 - 255 Ein
5 Griner Ring 2:
0-127 Aus
128 - 255 Ein
6 Blauer Ring 2:
0-127 Aus
128 - 255 Ein
7 Roter Ring 3:
0-127 Aus
128 - 255 Ein
8 Griner Ring 3:
0-127 Aus
128 - 255 Ein
9 Blauer Ring 3:
0-127 Aus
128 - 255 Ein
10 Roter Ring 4.
0-127 Aus
128 - 255 Ein
11 Griuner Ring 4:
0-127 Aus
128 - 255 Ein
12 Blauer Ring 4:
0-127 Aus
128 - 255 Ein
13 Roter Ring 5:
0-127 Aus
128 - 255 Ein
14 Gruner Ring 5:
0-127 Aus
128 - 255 Ein
15 Blauer Ring 5:
0-127 Aus
128 - 255 Ein
16 Roter Ring 6:
0-127 Aus
128 - 255 Ein
17 Griner Ring 6:
0-127 Aus
128 - 255 Ein
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DMX-MODI (Fortsetzung)

5 Kanale 8 Kanile 29 Kanidle Werte Funktionen
18 Blauer Ring 6:
0-127 Aus
128 - 255 Ein
19 Roter Ring 7:
0-127 Aus
128 - 255 Ein
20 Gruner Ring 7:
0-127 Aus
128 - 255 Ein
21 Blauer Ring 7:
0-127 Aus
128 - 255 Ein
22 Roter Laser:
0-127 Aus
128 - 255 Ein
23 Griiner Laser:
0-127 Aus
128 - 255 Ein
24 Blauer Laser:
0-127 Aus
128 - 255 Ein
1 Alle rot:
0-127 Aus
128 - 255 Ein
2 Alle grin:
0-127 Aus
128 - 255 Ein
3 Alle blau:
0-127 Aus
128 - 255 Ein
1 4 25 Laser-Muster:
000 - 015 Aus
016 - 031 Muster 1
032 - 047 Muster 2
048 - 063 Muster 3
064 - 079 Muster 4
080 - 095 Muster 5
096 - 111 Muster 6
112 - 127 Muster 7
128 - 143 Muster 8
144 - 159 Muster 9
160 - 175 Muster 10
176 - 191 Muster 11
192 - 207 Muster 12
208 - 223 Muster 13
224 - 239 Muster 14
240 - 255 Muster 15
2 5 26 000 - 255 Laser-Muster, Geschwindigkeit
Langsam — schnell
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DMX-MODI (Fortsetzung)

5 Kanale 8 Kanile 29 Kanidle Werte Funktionen

3 6 27 LED-Ring-Muster:
000 - 015 Aus
016 - 031 Muster 1
032 - 047 Muster 2
048 - 063 Muster 3
064 - 079 Muster 4
080 - 095 Muster 5
096 - 111 Muster 6
112 - 127 Muster 7
128 - 143 Muster 8
144 - 159 Muster 9
160 - 175 Muster 10
176 - 191 Muster 11
192 - 207 Muster 12
208 - 223 Muster 13
224 - 239 Muster 14
240 - 255 Muster 15

4 7 28 LED-Ring-Muster, Geschwindigkeit
000 - 255 Langsam — schnell

5 8 29 Laser GOBOS.:
000 - 015 Gobo 1
016 - 031 Gobo 2
032 - 047 Gobo 3
048 - 063 Gobo 4
064 - 079 Gobo 1 Shake-Effekt
080 - 095 Gobo 2 Shake-Effekt
096 - 111 Gobo 3 Shake-Effekt
112 - 127 Gobo 4 Shake-Effekt
128 - 189 Scroll-Effekt, schnell — langsam
190 - 193 Anhalten
194 - 255 Scroll-Effekt, langsam — schnell
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MASSZEICHNUNG

_200mm/7.87°_ _ 210mm/8.26”" _

235mm/ 9.25”

AUSWECHSELN DER SICHERUNG

Trennen Sie das Netzkabel des Gerats von der Stromquelle. Ziehen Sie das Netzkabel vom Gerat ab. Sobald
Sie das Kabel entfernt haben, kénnen Sie den Sicherungshalter, der sich in der Anschlussbuchse fir den
Strom befindet, erkennen. Mithilfe eines Flachkopfschraubendrehers, den Sie in die Steckdose stecken,
hebeln Sie den Sicherungshalter vorsichtig auf. Entfernen Sie die durchgebrannte Sicherung und ersetzen Sie
sie durch eine neue. Die Sicherungshalterung verflgt auch tber eine Halterung fiir eine Ersatzsicherung.

FEHLERBEHEBUNG

Nachstehend sind einige mdgliche Stérungen zusammen mit den jeweiligen Behebungsvorschlagen
aufgelistet.

Das Gerat reagiert nicht auf DMX:

1. Prufen Sie, ob die DMX-Kabel richtig angeschlossen und verdrahtet sind (Pol 3 ist ,heil3“; bei anderen DMX-
Geraten kann auch der Pol 2 ,heil3* sein). Vergewissern Sie sich aulierdem, dass alle Kabel an die richtigen
Anschlisse angesteckt sind; beachten Sie den Unterschied zwischen Ausgang und Eingang.

REINIGUNG

Aufgrund von durch Nebel, Rauch und Staub verursachte Ablagerungen auf den Optiken, sollten die inneren
und auleren Linsen regelmafiig gereinigt werden, um eine optimale Lichtleistung zu gewahrleisten.

1. Benutzen Sie zum Abwischen der Gehauseaul3enseite einen handelsiblichen Glasreiniger und weiche
Stofftticher.

2. Reinigen Sie die aul3eren Linsen einmal alle 20 Tage mit Glasreiniger und einem weichen Tuch.

3. Achten Sie immer darauf, dass alle Teile vollig abgetrocknet sind, bevor Sie das Gerat wieder an die
Stromversorgung anschlief3en.

Die Haufigkeit der Reinigung h&ngt von der Umgebung ab, in der das Gerat betrieben wird (also etwa bei
Rauch, dem Einsatz von Nebelmaschinen oder Staub).
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TECHNISCHE DATEN

Modell: Rayzer
Stromversorgung: 100 V ~ 240 V/50~60 Hz
LEDs: 126 x 0,2 W SMD 3-in-1 RGB-LEDs
Laser: rote, grine und blaue Laserdioden
Arbeitsposition: Jede sichere und geschutzte Position
Leistungsaufnahme: 53 W
Sicherung: 1A
Gewicht: 4,63 Ibs./ 2,1 kg
Abmessungen: 8.26” (L) x 7.87” (B) x 9.25”" (H)
210 x 200 x 235 mm
Farben RGB
DMX-Modi: 5/81/29

Wichtig: Anderungen und Verbesserungen an der technischen Spezifikation, der Konstruktion und der
Bedienungsanleitung kdnnen ohne vorherige Anktindigung durchgefihrt werden.
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RoHS - ein groRRer Beitrag zur Erhaltung unserer Umwelt

Sehr geehrter Kunde,

Die Europaische Gemeinschaft hat eine Richtlinie erlassen, die eine Beschrankung/ein Verbot fur die
Verwendung gefahrlicher Stoffe vorsieht. Diese RoHS genannte Regelung ist ein viel diskutiertes Thema in
der Elektronikindustrie.

Sie verbietet unter anderem den Einsatz von sechs Stoffen: Blei (Pb), Quecksilber (Hg), sechswertiges Chrom
(CR VI), Cadmium (Cd), polybromierte Biphenyle als Flammenhemmer (PBB), polybromierte Diphenylather als
Flammenhemmer (PBDE). Unter die Richtlinie fallen nahezu alle elektrischen und elektronischen Geréate,
deren Funktionsweise elektrische oder elektromagnetische Felder erfordert — kurzum: alle elektronischen
Gerate, die wir im Haushalt und wéhrend der Arbeit nutzen.

Als Hersteller von Produkten der Marken AMERICAN AUDIO, ADJ, ELATION Professional und ACCLAIM
Lighting sind wir verpflichtet, diese Richtlinien einzuhalten. Bereits 2 Jahre vor Inkrafttreten der RoHS-
Richtlinie haben wir deshalb begonnen, nach alternativen, umweltschonenden Materialien und
Herstellungsprozessen zu suchen.

Bei Inkrafttreten der RoHS wurden bereits alle unsere Gerate nach den Vorgaben der europaischen
Gemeinschaft gefertigt. Durch regelméafiige Audits und Materialtests stellen wir weiterhin sicher, dass die
verwendeten Bauteile stets den Richtlinien entsprechen und die Produktionsverfahren, soweit sie dem Stand
der Technik entsprechen, umweltfreundlich sind.

Die RoHS-Richtlinie ist ein wichtiger Schritt auf dem Weg zur Erhaltung unserer Umwelt. Wir als Hersteller
fuhlen uns verpflichtet, unseren Beitrag dazu zu leisten.
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WEEE - Entsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeraten

Jahrlich landen tausende Tonnen umweltschadlicher Elektronikbauteile auf den Deponien der Welt. Um eine
bestmdogliche Entsorgung und Verwertung von elektronischen Bauteilen zu gewdhrleisten, hat die Europaische
Gemeinschaft die WEEE-Richtlinie geschaffen.

Das WEEE-System (Waste of Electrical and Electronical Equipment) ist vergleichbar mit dem bereits seit
Jahren umgesetzten System des ,Griinen Punkt®. Die Hersteller von Elektronikprodukten missen dabei einen
Beitrag zur Entsorgung schon beim In-Verkehr-Bringen der Produkte leisten. Die so eingesammelten Gelder
werden in ein kollektives Entsorgungssystem eingebracht. Dadurch wird die sach- und umweltgerechte
Demontage und Entsorgung von Altgeréaten gewéahrleistet.

Als Hersteller sind wir direkt dem deutschen EAR-System angeschlossen und tragen unseren Beitrag dazu
bei.

(Registrierung in Deutschland: DE41027552)

Fur die Markengerate von ADJ und AMERICAN AUDIO heil3t das, dass Sie diese kostenfrei an Sammelstellen
abgeben konnen; sie werden dann entsprechend dem Verwertungskreislauf zugefuhrt. Die Markengeréate
unter dem Label ELATION Professional, die ausschlieZlich fir den professionellen Einsatz konstruiert werden,
werden direkt durch uns verwertet. Bitte senden Sie die Produkte von Elation am Ende lhrer Lebenszeit direkt
an uns zuruck, damit wir deren fachgerechte Entsorgung vornehmen kénnen.

Wie auch die zuvor erwahnte RoHS, ist die WEEE ein wichtiger Beitrag zum Umweltschutz und wir helfen
gerne mit, unsere natirliche Umgebung durch dieses Entsorgungskonzept zu entlasten.

Far Fragen und Anregungen stehen wir Thnen gerne zur Verfiigung unter: info@adj.eu
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BEMERKUNGEN

ADJ Products, LLC

6122 S. Eastern Ave. Los Angeles, CA 90040 USA
Tel.: 323-582-2650 / Fax: 323-725-6100

Web: www.adj.com / E-Mail: info@adj.com

Folgen Sie uns auf:
A.D.J. Supply Europe B.V.
Junostraat 2
6468 EW Kerkrade

facebook.com/americandj Niederlande
twitter.com/americand; Tel.: +31 45 546 85 00 / Fax: +31 45 546 85 99
youtube.com/americandj Web: www.adj.eu/ E-Mail: support@adj.eu
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